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Wie du Wörter im Bildwörterbuch findest

Deutsche Wörter sind immer schwarz geschrieben.

Englische Wörter sind immer grün geschrieben. 

Ukrainische Wörter sind immer blau geschrieben.

Beispiele: 

 

der Fuchs die Schokolade das Kleid
fox chocolate dress
лисиця шоколад плаття 
lysytsa shokolad plattya
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In der Schule  At school  У школі / u shkoli
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die Lehrerin der Schüler die Tafel der Tisch der Sessel
teacher pupil board table chair
учителька учень дошка стіл стілець
uchytelka uchen doshka stil stilets

der Computer die Füllfeder das Buch das Heft der Pinsel
computer pen book exercise book paint brush
комп’ютер ручка книга зошит пензлик
computer ruchka knyga zoshyt penzlyk

der Kleber der Spitzer der Farbstift das Lineal die Schere
glue sharpener pencil ruler scissors
клей точилка олівець лінійка ножиці 
kley tochylka olivets liniyka nozhytsi

der Radier  gummi das Federpennal die Schul tasche die Kreide der Malkasten
eraser die Feder schachtel school bag chalk paintbox
гумка pencil case Портфель крейда етюдник
humka коробка для ручок portfel kreyda etyudnyk

korobka dlya ruchok
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Zu Hause  At home  Вдома / vdoma
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die Mutter der Vater der Bruder die Schwester der Großvater
mother father brother sister grandfather
мама тато брат сестра дідусь
mama tato brat sestra didus

die Großmutter der Onkel die Tante das Haus das Fenster
grandmother uncle aunt house window
бабуся дядько тітка дім вікно
babusya dyadko titka dim vikno

die Tür die Lampe der Spiegel der Schrank das Bett
door lamp mirror cupboard bed
двері лампа дзеркало сервант ліжко
dveri lampa dzerkalo servant lizhko

das  
Schlaf zimmer

die  
Küche

das  
Bade zimmer

das  
Wohn zimmer

der  
Fern seher

bedroom kitchen bathroom living room TV
спальня кухня ванна кімната вітальня телевізор
spalnya kukhhnya vanna kimnata vitalnya televizor
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die Katze der Hund der Hamster das Kaninchen
cat dog hamster rabbit
кіт собака хом’як кролик
kit sobaka khomyak krolyk

die Maus die Schildkröte der Fisch die Spinne
mouse tortoise / turtle fish spider
миша черепаха риба павук
mysha cherepakha ryba pavuk

das Pferd das Schaf die Kuh das Schwein
horse sheep cow pig
кінь овечка корова свиня
kin ovechka korova svynya

der Vogel die Ente das Huhn der Fuchs
bird duck chicken fox
пташка качка курча лисиця
ptashka kachka kurcha lysytsa

Tiere  Animals  Тварини / tvaryny
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der Löwe der Tiger der Bär der Eisbär
lion tiger bear polar bear
лев тигр ведмідь білий ведмідь
lev tygr vedmid bilyi vedmid

das Krokodil der Seehund der Pinguin der Delfin
crocodile seal penguin dolphin
крокодил тюлень пінгвін дельфін
krokodyl tyulen pinguin delphin

der Affe die Giraffe das Känguru das Kamel
monkey giraffe kangaroo camel
мавпа жирафа кенгуру верблюд
mavpa zhyrafa kenguru verblyud

der Elefant der Luchs die Schlange der Dinosaurier
elephant lynx snake dinosaur
слон рись змія динозавр
slon rys zmiya dynozavr
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Mein Körper  My body  Моє тіло / moye tilo

der Kopf
head
голова
holova

die Schulter
shoulder
плече
pleche

der Arm
arm
рука
ruka

der Bauch
stomach
живіт
zhyvit

die Hand
hand
рука (кисть)
ruka(kyst)

das Knie
knee
коліно
kolino

die Zehe
toe
Палець (ноги)
palets (nokhy)

der Daumen
thumb
великий палець
velyky palets

der Finger
finger
палець
palets

der Ellbogen
elbow
лікоть
likot

der Rücken
back
спина
spyna

das Bein
leg
нога
nokha

der Fuß
foot
Нога (ступня)
Nokha (stupnya)
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das Auge
eye
око
oko

das Ohr
ear
вухо
vukho

der Mund
mouth
рот
rot

der Hals
neck
шия
shyya

die Lippen die Zähne die Zunge
lips teeth tongue
губи зуби язик
huby zuby yazyk

die Haare
hair
волосся
volossya

das Gesicht
face
обличчя
oblychya

die Nase
nose
ніс
nis
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Kleidung  Clothes  Одяг / Odyag

die Hose das Sweatshirt die Schuhe die Jacke die Kappe
trousers sweatshirt shoes jacket cap
штани светр взуття куртка шапка
shtany svetr vzuttya kurtka shapka

das T-Shirt das Kleid die Jeans die Shorts der Pullover
T-shirt dress jeans shorts pullover
футболка плаття джинси шорти пуловер, джемпер
futbolka plattya dzhynsy shorty pullover, dzhemper

der Schal der Rock die Socken die Handschuhe der Mantel
scarf skirt socks gloves coat
шарф спідниця шкарпетки рукавиці пальто
sharf spidnytsya shkarpetky rukavytsy palto

der Schlafanzug die Stiefel der Bikini der Badeanzug die Badehose
pyjamas boots bikini swimsuit swimming trunks
піжами чобітки бікіні купальник плавки
pyzhamy chobitky bikini kupalnyk plavky
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Farben  Colours  Кольори / kolory

rot blau grün gelb weiß
red blue green yellow white
червоний синій зелений жовтий білий
chervonyi syniy zelenyi zhovtyi bilyi

schwarz lila braun pink grau
black purple brown pink grey
чорний фіолетовий коричневий рожевий сірий
chornyi fioletovyi korychnevyi rozhevyi siryi

 
orange ocker türkis beige bunt
orange ochre turquoise beige coloured
оранжевий охра бірюзовий бежевий кольоровий
oranzhevyi ochra biryuzovyi bezhevyi kolyorovyi

 
hellblau dunkelblau gepunktet gestreift kariert
light blue dark blue spotted striped checked
світло блакитний темно блакитний в крапинку в полоску в клітинку
svitlo blakytnyi temno blakytnyi v krapynku v polosku v klitynku
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Lebensmittel  Food  Їжа. Продукти харчування / Yizha
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die Banane der Apfel die Orange die Erdbeere die Birne
banana apple orange strawberry pear
банан яблуко апельсин полуниця груша
banan yabluko apelsyn polunytsya hrusha

die Ananas das Obst die Karotte die Tomate die Kartoffel
pineapple fruit carrot tomato potato
ананас фрукти морква помідор картопля
ananas frukty morkva pomidor kartoplya

die Gurke das Gemüse die Würstel der Käse das Ei
cucumber vegetables sausages cheese egg
огірок овочі сосиски сир яйце
okhirok ovochi sosysky syr yaytse

das Brot die Milch der Obstsaft das Joghurt die Schokolade
bread milk fruit juice yoghurt chocolate
хліб молоко фруктовий сік йогурт шоколад
khlib moloko fruktovyi sik yogurt shokolad
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Zahlen  Numbers  Числа / Chysla

null eins zwei drei vier
zero one two three four
нуль один два три чотири
null odyn dva try chotyry

fünf sechs sieben acht neun
five six seven eight nine
п’ять шість сім вісім дев’ять
pyat shist sim visim devyat

zehn elf zwölf dreizehn vierzehn
ten eleven twelve thirteen fourteen
Десять одинадцять дванадцять тринадцять чотирнадцять
desyat odynadtsyat dvanadtsyat trynadtsyat chotyrnadtsyat

zwanzig einundzwanzig hundert tausend eine Million
twenty twenty-one hundred thousand million
двадцять двадцять один сто тисяча мільйон
dvadtsyat dvadtsyat odyn sto tysyacha million
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Jahreszeiten  Seasons  пори року / pory roku 
der Winter 
winter 
зима 
zyma

der Herbst 
autumn 
Осінь 
osin

der Frühling 
spring 
Весна 
vesna

der Sommer 
summer 
Літо 
lito
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Wochentage  Days of the week  Дні тижня / 
Dni tyzhnya

Montag

Monday

Понеділок 

Ponedilok

1
Dienstag
Tuesday
вівторок
Vivtorok

2
Mittwoch

Wednesday

середа
Sereda

3 DonnerstagThursdayчетвергChetverh

4

Freitag
FridayП’ятницяPyatnytsya

5
Samstag
Saturday

субота
Subota

6
Sonntag
Sunday
Неділя
Nedilya

7
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Zeit  Time  Час / chas

der Morgen der Mittag der Nachmittag der Abend die Nacht
morning noon afternoon evening night
ранок полудень після обіду вечір ніч
ranok poluden pislya obidu vechir nich

12

6

39

12

6

39

12

6

39

ein Uhr viertel nach zwei halb drei
one o’clock a quarter past two half past two
перша година чверть на другу опів на третю
persha hodyna chvert na drukhu opiv na tretyu

12

6

39

12

6

39

12

6

39

viertel vor fünf viertel nach sechs halb neun
a quarter to five a quarter past six half past eight 
Без п'ятнадцяти п'ять чверть сьомої половина дев'ятої 
bez pyatnadtsyaty pyat chvert syomoyi polovyna devyatoyi

12

6

39

12

6

39

12

6

39

neun Uhr viertel vor zwölf zwölf Uhr
nine o’clock a quarter to twelve twelve o’clock
дев'ята година Без п'ятнадцяти дванадцять дванадцята година 
devyata hodyna bez pyatnadtsyaty dvanadtsyat dvanadtsyata hodyna
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Fußball spielen spielen lesen tanzen
playing football playing games reading dancing
Грати у футбол грати в ігри читати танцювати
Hraty u futbol hraty v igry chytaty tantsyuvaty

schwimmen radfahren reiten eislaufen
swimming riding a bike riding a horse skating
плавати їздити на велосипеді їздити верхи на коні Кататись на ковзанах
plavaty yizdyty na velosypedi yizdyty verkhy na koni katatys na kovzanakh

Interessen  Interests  Інтереси / interesy
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kochen malen Freunde treffen shoppen
cooking painting meeting friends shopping
приготування їжі малювати Зустрічатись з друзями робити покупки
prykhotuvannya yizhi malyuvaty zustrichatys z druzyamy robyty pokupky

Computerspiele fernsehen Musik hören Gitarre spielen
playing computer games watching TV listening to music playing guitar
грати в комп'ютерні 
ігри

дивитись телевізор
dyvytys televizor

Слухати музику
slukhaty muzyku

грати на гітарі
hraty na gitari

hraty v computerni igry

© 2022 VERITAS-Verlag, Linz



Bildwörterbuch

22 

Auf der Straße  In the street  На вулиці / na vulytsi
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die Straße das Auto das Fahrrad der Zug
street car bike train
вулиця авто велосипед поїзд
vulytsya avto velosyped poyizd

die Kirche der Bus das Kino der Spielplatz
church bus cinema playground
церква автобус кінотеатр дитяча площадка
tserkva avtobus kinoteatr dytyacha ploshchadka

das Motorrad das Taxi der Krankenwagen der LKW
motobike taxi ambulance lorry
мотоцикл таксі швидка допомога вантажівка
mototsykl taksi shvydka dopomokha vantazhivka

die Ampel die Bushaltestelle der Bahnhof die Bank
traffic lights bus stop station bench
світлофор автобусна зупинка вокзал лавка
svitlofor avtobusna zupynka vokzal lavka
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